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bestandig ere svævende 홢홢홢 det er Alt, hvad 
vi have at meddele derom. 홢« Hertil skal 
Jeg med Hensyn til denne Paragrgf ind- 
skrænke viig. 

Thomsen: Jeg skal i Modsætning til 
den ærede Ordfører tillade mig at anbefale 
det Forslag, der »er fremsat af den høitærede 
Minister om Ansættelse af Misfioiisehefer i 
Madrid og Haag-Briissel. Den ærede Ord- 
fører nævnte, at naar Flertallet ikke havde 
kunnet gaa ind paa dette Forslag, var Aar- 
sagen dertil den, at det ikke fandt, at der 
var nogen særlig Grund, som taler derfor. 
Jeg har nu faaet det Indtryk, at det er et 
af de Spørgsmaal, hvor det virkelig ikke er 
nødvendigt at faae nogen særlig Grund dra- 
gen frem; thi der er Grunde af saa alminde- 
lig Natur, som tale derfor, at de synes at 
være iøinefaldende for Alle. Det synes at 
være klart. at vort Land, at Danmark ikke 
kan være tjent med at stille sig synderlig 
anderledes paa dette Omraade end Stater 
af tilsvarende Storrelse Hvad der er ?-suK 
for Norge-Sverig og for Holland og Bel- 
gien, maa ogsaa være en Ususx for os paa. 
dette Omraade Naar det ærede Medlem 
desuden sagde, at han »for Tiden« ikke kunde 
anbefale det, bar jeg det Indtryk, at der 
netop i Øieblikket, netop for Tiden er traadt 
en særegen Grund til, som maa have sin 
store Betydning. Om vi end ikke have De- 
tailoplysninger for Haanden, vide vi jo 
Alle, at det fra enhver Side har været 
anerkjendt for nieget iiheldigt under de nu 
stedfindende Forhandlingev at vi ikke have 
havt en Reprwseiitant i Madrid Jeg maa 
derfor meget anbefale den paagjældende 
Post. Det ærede Medlem, der talte, inddrog 
홢 jeg tilftaar for mig lidt uventet 홢- iDe- 
batten Spørgsmaalet om visse Besættelfer 
indenfor den diplomatiske Karriere der have 
fundet Sted tidligere. Det undrede mig 
meget, at det ærede Medlem fremdrog dem, 
idet det vistnok vil være i flere af de til- 
stedeværende Medlemniers Erindring, at de 
samme Udtalelser, som det ærede Medlem 
kom med idag, kom han med for et Aar eller 
to siden, og den ærede lidenrigsminister 
gav dengang ogsaa et Svar, sat. at det synes, 
at Debatten om dette Spørgsmaal, der ligger 
adskillige Aar tilbage i Tiden, virkelig for- 
længst kunde og burde være afsluttet. Jeg 
skal forresten for mit Vedkommende sige, at 
jeg selvfulgelig sympathiserer med den Tanke, 
at de Riænd, der ere gaaede ind i en eller 
anden Karriere, ogsaa 홢홢홢 selvfolgelig under 
Forudsætning af, at de tillige repræsentere 
den nødvendige Dygtighed dertil 홢홢홢 faae 
Lov til at gaa hele Karrieren igjennem, og 

at fortrinsvis de faae Adgang til de diplo- 
matiske Poster men jeg maa iøvrigt tillige 
sige, at jeg anser det i hvert enkelt Tilfælde 
at vælge det, som for Statstjenesten er det 
Bedste, for at være det, som maa blive det 
Afgjørende, hver Gang det enkelte Tilfælde 
foreligger saa at jeg anser det for ligesaa 
umuligt for eu Minister at binde sig, som 
det er umuligt for Folkethinget at kunne 
binde en Minister med Hensyn til Embeds- 
befættelser. Da det ærede Medlem saaledes 
er gaaet ind paa en Digression ved at om- 
tale Besættelserne af de diplomatiske Koster, 
vil jeg fortsætte denne Digression et Skridt 
videre og bemærke noget helt Andet ved den 
høitærede Ministers Forslag, nemlig at det 
ikke er tilstrækkeligt. Det er mig nemlig 
fiildstændig klart, at de Lønninger, som by- 
des vort diplomatiske Personale ere fuld- 
stændig utilstrækkelige. De ere fastsatte langt, 
langt tilbage i Tiden, og med Hensyn til 
Forhøielser er man ikke fulgt tilstrækkelig 
med Tiden, men man stiller desuagtet den 
Fordring til det diplomatiske Personale, at 
de paa de Paagjældende kostbare Steder skulle 
leve for Beløb, som staa langt under, hvad 
Ligestillede, s. Ex. fvensk-norfke, hollandske og 
belgiske Diplomater, ere aflagte med. Der- 
ved gjøres der langt mere Skade for den di- 
plomatiske Tjeneste end ved, at der indsættes 
Folk, som ikke oprindelig have været Diplo- 
mater, men som man har fundet egnede til 
at træde ind. Naar man nemlig løst-tier disse 
Poster ritilstrlekkelieg er Følgen den, at Ad- 
ministrationen er ganske anderledes begrænd- 
set til kun at vælge dem, der ved Siden af 
besidde betydelig Formue. Det er ogsaa nu- 
derligt, at denne Forsamling, der jo ved en- 
hver Leilighed kalder sig demokratisk ikke i 
Gjerningen viser sig saaledes i dette For- 
hold; thi der er efter min Opfattelse ikke no- 
get mere Aristokratisk end netop at lønne 
disse tilligemed mange andre høie Stillinger 
paa andre Omraader paa en saadan Maade, 
at der, for at kunne leve deri, maa behøves 
betydelige Formuer Jeg tillader mig at 
nævne dette, da det ærede Medlem har gjort 
en Digression, der ikke direkte vedrører TEn- 
dringssorslagetz jeg har altsaa tilladt mig at 
fortsætte denne Digression og skal meget an- 
befale denne Tanke til Overveielse saavel af 
den høie Regjering som af det ærede Folke- 
t tag. 

lldenrigsniiiiistereii (R o s en ø r n - L e h ti) : 
Jeg har med megen Beklagelse set, at det 
ærede Finantsiidvalgs Flertal ikke ab ne ikke 
har set sig istand til at anbefale det Forslag, 
der er stillet fra min Side, om Gjenoprettek 
sen af disse to Poster, men endogsaa er gaaet 


